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Artigo 6.°

Notas de quinhentas patacas

As notas de quinhentas patacas tém as seguintes caracteristi-
cas particulares:

1) Dimensdes de 158 mm x 79 mm;
2) Cor dominante: esverdeada;

3) Na frente, como ilustragio principal, a direita, a Ponte da
Amizade, e ao centro, a legenda «Quinhentas Patacas», em ca-
racteres chineses e em portugués;

4) No verso, ao centro na parte inferior, a legenda «Quinhen-
tas Patacas», em caracteres chineses.

Artigo 7.°

Notas de mil patacas

As notas de mil patacas tém as seguintes caracteristicas parti-
culares:

1) Dimensdes de 163 mm x 81,5 mm;
2) Cor dominante: laranja dourada;

3) Na frente, como ilustragdo principal, a direita, uma vista
parcial da Praia Oeste de Macau, e ao centro, a legenda «Mil
Patacas», em caracteres chineses e em portugués;

4) No verso, ao centro na parte inferior, a legenda «Mil Pata-
cas», em caracteres chineses.
Artigo 8.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 18 de Setembro de 2003.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 31/2003

Regulamento sobre artigos proibidos e infraccoes
cometidas a bordo de aeronaves civis

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Exe-
cutivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Baésica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece o regime
sancionatdrio das infrac¢des cometidas por passageiros de-
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sordeiros, indisciplinados ou perturbadores e do transporte de
artigos proibidos a bordo de aeronaves civis.

Artigo 2.°

Definicoes

Para os efeitos previstos no presente regulamento adminis-
trativo, considera-se:

1) A bordo de aeronave — no interior de aeronave quando
esta se encontra em voo;

2) Aeronave em voo — momento a partir do qual todas as
portas exteriores da aeronave se fecham para a descolagem até
ao momento em que uma dessas portas seja reaberta apos a
aterragem,

3) Artigos proibidos — objectos cujo transporte a bordo de
aeronave ndo seja permitido por poderem ser utilizados para a
prética de actos ilicitos ou por poderem representar risco para a
satde e seguranca das pessoas e bens transportados, nomeada-
mente armas e explosivos;

4) Passageiros desordeiros, indisciplinados ou perturbadores
— aqueles que violem as regras de conduta a bordo e as instru-
¢oes legitimas dos membros da tripulagdo, perturbando deste
modo a boa ordem e a disciplina a bordo e podendo colocar em
perigo a seguranca da aeronave, de pessoas e bens.

Artigo 3.°

Competéncia territorial

Salvo tratado ou convencdo internacional em contrario, as
autoridades da Regido Administrativa Especial de Macau,
abreviadamente designada por RAEM, sdo competentes para
conhecer de todas as infrac¢gdes mencionadas no n.° 1 do artigo
4.° do presente regulamento administrativo, desde que o acto
tenha sido cometido na RAEM ou a bordo de:

1) Aeronave registada na RAEM;

2) Aeronave tomada de aluguer, com ou sem tripulagdo, por
um operador que tenha a sua sede ou principal centro de negé-
cios na RAEM;

3) Aeronave que se encontre estacionada ou a sobrevoar ter-
ritério da RAEM;

4) Aeronave em Voo, se o proximo lugar de aterragem for a
RAEM e o respectivo comandante tiver entregue o presumivel
autor da infrac¢@o as autoridades competentes da RAEM, soli-
citando que sejam desenvolvidos os procedimentos necessarios
contra o mesmo e declarando que nenhuma solicitacdo seme-
Ihante foi ou serd efectuada, num outro Estado ou Territério,
por ele préprio ou pelo operador.

Artigo 4.°

Proibicoes gerais

1. N3o € permitido a bordo de uma aeronave em voo:

1) Transportar artigos proibidos;
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2) Fumar nos lavabos ou noutro local, quando tal seja proibido;

3) Utilizar dispositivos electrénicos portateis, quando tal uso
seja proibido;

4) Desobedecer a instrugdes legitimas do comandante da
aeronave, ou de membros da tripulacdo, em nome do coman-
dante da aeronave, com vista a manter a seguranca da aeronave,
das pessoas e bens a bordo ou a assegurar a ordem e a disciplina
a bordo;

5) Deteriorar ou impedir o funcionamento de detectores de
fumo ou quaisquer outros dispositivos de seguranca instalados
a bordo da aeronave;

6) Divulgar informacdes, conhecendo a sua falsidade, colo-
cando, desse modo, em perigo a segurancga da aeronave.

2. As proibigoes previstas nas alineas 1) a 3) do nimero ante-
rior sdo obrigatoriamente comunicadas aos passageiros antes do
inicio de cada voo e, sempre que possivel, aquando da aquisi¢do
do titulo de transporte.

Artigo 5.°

Medidas relativamente a passageiros desordeiros

Quando um passageiro se mostrar violento, emocionalmente
instdvel, ou tiver qualquer outro comportamento ameacgador,
devem ser observadas, por parte dos membros da tripulagéo, as
seguintes medidas:

1) Remogao de objectos potencialmente perigosos para a se-
guranca de pessoas e bens, nomeadamente talheres, copos e gar-
rafas de vidro, ou qualquer outro instrumento que possa servir
como arma;

2) Afastamento de passageiros vulneraveis, tais como criangas,
idosos e pessoas de mobilidade reduzida;

3) Controlo de todos os movimentos do passageiro desordeiro.

Artigo 6.°

Medidas relativas ao alcool e drogas

1. O consumo de bebidas alcodlicas a bordo de aeronave deve
ser moderado, devendo ser limitado o nimero de bebidas
alcodlicas servidas pelos membros da tripulagdo a cada passa-
geiro durante o voo.

2. E proibida a disponibilizagio de bebidas alcodlicas a passa-
geiros menores de 16 anos, ainda que acompanhados pelos seus
pais ou por adulto e mesmo no caso de serem estes a solicitar
que aquelas lhes sejam servidas.

3. Os membros da tripulagdo devem, usando de discricéo, re-
cusar-se a servir bebidas alcodlicas a passageiros que aparen-
tem estar sob a influéncia de dlcool ou drogas ou quando consi-
derem que a respectiva ingestdo pode conduzir a embriaguez.

4. Os membros da tripulacdo devem informar imediatamente
o comandante acerca do comportamento do passageiro que re-
vele indicios de ter consumido dlcool, drogas ou ambos, antes
ou depois do embarque na aeronave.
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5. Depois de expressamente autorizados pelo comandante, os
membros da tripulagdo podem, usando da maxima discricdo,
apreender o dlcool transportado pelos passageiros, caso consi-
derem que tal retencdo se mostra necessaria para garantir a se-
guranga do voo.

Artigo 7.°

Poderes do comandante da aeronave

1. Enquanto a aeronave seja considerada em voo, o coman-
dante dispde dos poderes previstos no presente regulamento
administrativo.

2. Os poderes do comandante previstos no presente regula-
mento administrativo aplicam-se ainda nos casos em que, em-
bora a aeronave ndo esteja em voo, nao se encontre no local
nenhuma autoridade competente, designadamente entidade
policial ou representante da Autoridade de Aviacdo Civil,
abreviadamente designada por AACM, para tomar conhecimen-
to da ocorréncia.

3. Quando o comandante da aeronave tiver fundadas razdes
para crer que um passageiro praticou, ou esta prestes a praticar,
a bordo, qualquer acto previsto no n.° 1 do artigo 4.° pode deter-
minar o respectivo desembarque ou adoptar em relagdo a essa
pessoa as medidas razodveis, inclusive coercivas, previstas na
Convencao referente as Infraccdes e a certos Outros Actos co-
metidos a Bordo de Aeronaves, assinada em Toéquio, a 14 de
Setembro de 1963.

Artigo 8.°

Infraccoes administrativas

1. Constitui infrac¢do administrativa, punivel com multa de
5000 a 50 000 patacas, a pratica de qualquer acto previsto no
n.° 1 do artigo 4.°.

2. A tentativa é punivel.

Artigo 9.°

Processamento das infraccoes administrativas

1. Ao presenciar ou tomar conhecimento de uma infracgio ao
disposto no presente regulamento administrativo, o comandan-
te da aeronave lavra um auto de noticia, do qual constam as
seguintes indicagoes:

1) Data e hora em que foi cometida a infracg¢io;

2) Identificag¢do do passageiro infractor e nimero do lugar;
3) Infracgdo e circunstincias em que foi cometida;

4) Matricula da aeronave;

5) Provas, nomeadamente, identifica¢do das testemunhas e
eventuais vitimas da infraccéao.

2. O auto de noticia previsto no nimero anterior deve ser en-
tregue as entidades policiais competentes.

3. Sempre que o auto de noticia incida sobre factos suscepti-
veis de constituir infraccdo administrativa prevista no presente
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regulamento administrativo, devem as entidades policiais dele
dar conhecimento 8 AACM a fim de ser instaurado o respectivo
procedimento.

4. Compete a AACM instaurar e instruir o procedimento por
infraccdes previstas no presente regulamento administrativo e
aplicar as respectivas multas.

5. Sempre que existam motivos fundados para se presumir que
o ndo pagamento imediato da multa inviabiliza a sua cobranca
futura, as entidades policiais competentes ou a AACM devem
exigir a prestacdo de uma caucdo de montante igual ao do valor
minimo da multa.

6. Para os efeitos do disposto no nimero anterior, presume-se
que inviabilizam a cobranga futura da multa, designadamente,
os seguintes factos:

1) O passageiro infractor encontrar-se em transito ou no re-
sidir na RAEM;

2) Poder ficar prejudicada a produgio de prova, nomeadamen-
te por as testemunhas se encontrarem em transito ou néo residi-
rem na RAEM.

Artigo 10.°

Destino das multas

O produto das multas aplicadas ao abrigo do presente regula-
mento administrativo constitui receita da AACM.

Artigo 11.°

Responsabilidade disciplinar

Constitui infraccdo disciplinar o incumprimento, por parte dos
membros da tripulacdo, dos deveres profissionais impostos pelo
presente regulamento administrativo.

Artigo 12.°
Competéncia da AACM
A AACM é competente para:
1) Aprovar a lista dos artigos proibidos;

2) Definir as medidas e procedimentos de controlo preven-
tivo dos passageiros e da bagagem de cabina, de forma a impe-
dir o transporte de artigos proibidos a bordo de aeronaves;

3) Definir o destino a dar aos artigos apreendidos.

Artigo 13.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado em 18 de Setembro de 2003.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.





